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Совет по правам человека 
Двадцать вторая сессия 
Пункт 7 повестки дня 
Положение в области прав человека в Палестине 
и на других оккупированных арабских территориях 

  Вербальная нота Постоянного представительства 
Сирийской Арабской Республики при Отделении Организации 
Объединенных Наций и других международных организациях 
в Женеве от 5 октября 2012 года в адрес Управления 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 
по правам человека 

 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики при От-
делении Организации Объединенных Наций и других международных органи-
зациях в Женеве свидетельствует свое уважение Управлению Верховного ко-
миссара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ). 

 Ссылаясь на вербальную ноту УВКПЧ от 20 сентября 2012 года по во-
просу об осуществлении резолюции 19/14 Совета по правам человека от 
22 марта 2012 года, озаглавленной "Права человека на оккупированных сирий-
ских Голанах", Сирийская Арабская Республика представляет ниже информа-
цию по этому вопросу. 

1. Со времени израильской оккупации сирийских Голан в 1967 году между-
народное сообщество неоднократно решительно отвергало эту оккупацию и 
призывало к выводу Израилем оккупационных сил со всей территории сирий-
ских Голан. В резолюции 19/14 Совета по правам человека утверждается, что 
международное сообщество серьезно обеспокоено тем фактом, что сирийские 
Голаны, оккупированные с 1967 года, продолжают оставаться под военной ок-
купацией Израиля. Та же резолюция также подтверждает незаконность приня-
того Израилем 14 декабря 1981 года решения установить свои законы, юрис-
дикцию и управление на оккупированных сирийских Голанах, которое в соот-
ветствии с резолюцией 497 (1981) Совета Безопасности, является недействи-
тельным и не имеет юридической силы в международном плане. Резолюция 
требует, чтобы Израиль немедленно отменил свое решение. Подобные требова-
ния ежегодно предъявляются Израилю как оккупирующей державе в резолюци-
ях Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, последними из 
которых были резолюция 66/19 от 30 ноября 2011 года и резолюция 66/80 от 
9 декабря 2011 года. Израиль, однако, безнаказанно попирает эти международ-
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ные резолюции, независимо от характера совершаемых им противоправных 
деяний и нарушений.  

2. После сорока пяти лет такой несправедливой оккупации, вопреки резо-
люциям Организации Объединенных Наций и призывам со стороны большин-
ства государств мира на всех международных форумах к прекращению этой ок-
купации и осуждению этими государствами повседневной репрессивной прак-
тики Израиля и вопиющих нарушений всех международных договоров и норм, 
Израиль беззастенчиво и при неизменном игнорировании международных ре-
золюций продолжает свою практику и ничем не ограничивается для достиже-
ния своих экспансионистских амбиций. 

3. Сирийская Арабская Республика подтвердила свое неуклонное стремле-
ние продолжать работать и сотрудничать с Организацией Объединенных Наций, 
с тем чтобы положить конец такому положению путем осуществления резолю-
ций Организации Объединенных Наций по вопросу о прекращении израильской 
оккупации сирийских Голан и других арабских территорий. Сирия таким обра-
зом совершенно определенно утверждает, что эти резолюции остаются главным 
исходным пунктом для справедливого и комплексного решения проблем на 
Ближнем Востоке. Исходя из этого твердого принципа сирийской политики, 
президент Сирийской Арабской Республики Башар Асад неоднократно заявлял 
о готовности Сирии возобновить мирные переговоры на той же основе, на ко-
торой в 1991 году был начат Мадридский мирный процесс. Сирия на всех меж-
дународных форумах также заявляла о своей полной поддержке соответствую-
щих международных резолюций и призывала к их выполнению, в частности ре-
золюций Совета Безопасности 242 (1967), 338 (1973) и 497 (1981), а также к 
осуществлению принципа "земля в обмен на мир" с целью гарантировать пол-
ный уход Израиля со всех оккупированных сирийских Голан до линии, сущест-
вовавшей 4 июня 1967 года.  

4. Правительство Сирийской Арабской Республики решительно осуждает 
продолжающиеся нарушения Израилем арабских и сирийских прав, закреплен-
ных в Уставе Организации Объединенных Наций, включая принятое в июне 
2011 года правительством Израиля решение построить являющуюся проявлени-
ем апартеида разделительную стену на оккупированных сирийских Голанах к 
востоку от Мадждаль-Шамса под предлогом предотвращения пересечения па-
лестинцами и сирийцами линии прекращения огня и проникновения в оккупи-
рованный город Мадждаль-Шамс. Инженерные войска Израиля приступили к 
строительным работам в начале июля 2011 года, и с израильскими подрядчика-
ми было заключено соглашение о возведении стены высотой в 8 м и протяжен-
ностью в 4 км. В этой связи следует отметить, что 5 июня 2011 года в сорок 
четвертую годовщину "дня наксы" (возвращения или шестидневной войны) из-
раильские оккупационные силы совершили жестокую расправу, в ходе которой 
они использовали боевые патроны, открыв огонь по мирным невооруженным 
демонстрантам (сирийцам и палестинцам) на сирийской стороне от линии пре-
кращения огня на оккупированных сирийских Голанах, в результате чего 23 че-
ловека были убиты и 350 ранены. Аналогичным образом следует отметить, что 
15 мая 2011 года в ходе проведения церемонии по случаю "дня накбы" (катаст-
рофы) вблизи от линии прекращения огня на оккупированных сирийских Гола-
нах израильские оккупационные силы совершили аналогичное преступление, в 
ходе которого они использовали боевые патроны для разгона мирных демонст-
рантов, в результате чего 15 человек были убиты, а многие получили ранения. 
Подобные инциденты подтверждают, что кое-кто хочет, чтобы Израиль оставал-
ся единственным, кто уклоняется от применения положений международного 
права, оставаясь при этом безнаказанным во всех случаях. 
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5. Правительство Сирийской Арабской Республики напоминает о том, что в 
вышеупомянутой резолюции Совета по правам человека с глубокой озабочен-
ностью принимается к сведению доклад Специального комитета по расследова-
нию затрагивающих права человека действий Израиля в отношении палестин-
ского народа и других арабов на оккупированных территориях, осуждается соз-
дание израильских поселений на оккупированных арабских территориях и вы-
ражается сожаление по поводу постоянного отказа Израиля сотрудничать со 
Специальным комитетом и принять его. В этой связи правительство осуждает 
действия израильского правительства, направленные на активизацию строи-
тельства поселений на оккупированных сирийских Голанах, последним приме-
ром чего является кампания по строительству поселений, проводившаяся в де-
кабре 2010 года так называемым Советом поселенцев под лозунгом "Приезжай-
те в Голаны", в результате которой тысячи израильских семей поселились на 
Голанах. Оно также осуждает решение так называемого Голанского региональ-
ного совета построить новый поселок для туристов вблизи от израильского по-
селения Аниам; меры, принятые Советом в сотрудничестве с администрацией 
экстремистского религиозного поселения Йонатан для привлечения тысяч по-
селенцев на оккупированные сирийские Голаны; ориентацию деятельности из-
раильских туристских ассоциаций на строительство поселений под названием 
"туристические деревни" в районе Батиха в южной части оккупированных Го-
лан, в частности в районе, известном как Таль ас-Саядин на восточном берегу 
Тивериадского озера; организацию международными еврейскими организация-
ми туристических поездок в эти деревни; поощрение развития инфраструктуры 
и расширения этих поселений израильскими оккупационными властями; а так-
же наращивание строительства в таких поселениях как Элиад, Эйн Зиван, На-
тур, Хасфин, Хаднес и Ноф. Правительство утверждает, что эти действия ясно 
свидетельствуют о том, что Израиль не стремится к миру и игнорирует резолю-
ции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, в том числе недавнюю ре-
золюцию 66/80 Генеральной Ассамблеи от 9 декабря 2011 года, в которой Ас-
самблея призвала Израиль воздержаться от изменений физического характера, 
демографического состава, институциональной структуры и правового статуса 
оккупированных сирийских Голан и, в частности, воздерживаться от создания 
поселений. 

6. Правительство Сирийской Арабской Республики также осуждает все дей-
ствия и практику Израиля в отношении оккупированных сирийских Голан, ко-
торые являются вопиющим нарушением резолюции 497 (1981) Совета Безопас-
ности и резолюции 66/225 Генеральной Ассамблеи от 22 декабря 2011 года, оза-
главленной "Постоянный суверенитет палестинского народа на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и арабского населе-
ния на оккупированных сирийских Голанах над своими природными ресурса-
ми". В этой связи оно желает обратить внимание на один важный вопрос, о ко-
тором недавно сообщалось в израильской прессе (газеты Маарив и Калкалист), 
а именно на намерение Израиля построить и в дальнейшем расширить ветро-
электростанцию на территории оккупированных сирийских Голан в качестве 
части крупного проекта по выработке 150 мегаватт электроэнергии стоимостью 
порядка 300 млн. долл. США. Этот проект должен осуществляться в сотрудни-
честве с израильской компанией "Мей Голан" и другими иностранными компа-
ниями, включая "АЕС корпорэйшн" Соединенных Штатов и испанскую компа-
нию "Мультиматрикс". Сирия также призывает государства – члены Организа-
ции Объединенных Наций отказаться от импорта продовольственных товаров, 
полученных с оккупированных территорий или произведенных на них, в соот-
ветствии с международным правом, и для того, чтобы подчеркнуть необходи-
мость для Израиля соблюдать это право. Сирийская Арабская Республика также 
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осуждает отказ израильских оккупационных властей в конце марта 2012 года 
разрешить сирийским арабским фермерам перевозку урожая яблок в Сирию, 
что представляет собой явное нарушение соглашения, достигнутого с Между-
народным комитетом Красного Креста (МККК). В результате этой произволь-
ной меры Израиля сирийские фермеры понесли значительный материальный 
ущерб; большое количество яблок оказалось испорченным после трех недель 
складирования в грузовиках и при отсутствии альтернативного рынка для ос-
тавшейся части урожая яблок, которые являются основным сельскохозяйствен-
ным продуктом для фермеров на оккупированных сирийских Голанах. Сирия 
призывает Генерального секретаря Организации Объединенных Наций вме-
шаться, с тем чтобы обеспечить соблюдение Израилем своего соглашения с 
МККК и неповторение подобного неоправданного отказа в будущем. 

7. Сирийская Арабская Республика осуждает предпринятые в декабре 
2010 года действия израильских оккупационных властей, с целью отвода воды 
из озера Масада на оккупированных сирийских Голанах на фермы поселенцев. 
В результате этой израильской меры, противоречащей международному праву и 
четвертой Женевской конвенции, сирийские граждане на Голанах понесли ма-
териальный ущерб в объеме порядка 20 млн. долл. США вследствие гибели ры-
бы, уменьшения урожая яблок на фермах, орошаемых водой из этого озера, а 
также гибели от засухи садовых деревьев. Мы уже упоминали в наших ежегод-
ных докладах, касающихся израильской практики на Голанах, о политике изра-
ильских оккупационных властей, которая преднамеренно направлена на уста-
новление контроля над водными ресурсами Голан и отрицание для сирийских 
граждан их естественных прав на свои собственные ресурсы. Эта последняя 
мера Израиля по отводу воды из озера Масада привела к крупномасштабной 
экономической и экологической катастрофе для сирийских граждан на оккупи-
рованных сирийских Голанах. 

 Кроме того, действия Израиля представляют собой нарушение седьмого 
пункта преамбулы резолюции 465 (1980) Совета Безопасности, в котором учи-
тывается необходимость рассмотрения мер для беспристрастной защиты част-
ных и общественных земель и собственности и водных ресурсов. Эти действия 
также представляют собой нарушение пункта 5 этой резолюции, который гла-
сит, что все меры, принимаемые Израилем по изменению физического характе-
ра, демографического состава, организационной структуры или статуса араб-
ских территорий, оккупированных с 1967 года, не имеют законной силы, что 
было подтверждено в резолюции 497 (1981) Совета Безопасности, в которой 
также указывается, что такие меры являются недействительными. 

 Сирийская Арабская Республика в соответствии с нормами международ-
ного права и резолюциями Совета Безопасности призывает Совет Безопасно-
сти, Генеральную Ассамблею, Совет по правам человека и международное со-
общество взять на себя ответственность, чтобы воспрепятствовать продолже-
нию совершения Израилем нарушений, особенно в отношении расхищения 
природных ресурсов оккупированных арабских территорий, включая водные 
ресурсы на оккупированных сирийских Голанах. 

8. Сирийская Арабская Республика отвергает решение Кнессета от 22 нояб-
ря 2010 года провести референдум до какого-либо ухода с оккупированных си-
рийских Голан и Восточного Иерусалима и потребовать для такого ухода под-
держки более чем 80% израильтян; это решение является нарушением и неува-
жением международного права, которое предусматривает, что территория не 
может приобретаться силой. Оно также равнозначно дальнейшему отказу от 
выполнения резолюции 497 (1981) Совета Безопасности. 
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9. Правительство Сирийской Арабской Республики вновь подтверждает 
свою просьбу к Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций, 
Управлению Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по пра-
вам человека, Председателю Совета по правам человека и Председателю МККК 
оказать давление на Израиль с тем, чтобы обеспечить более гуманные медико-
санитарные условия содержания сирийских заключенных в израильских тюрь-
мах. Оно также отвергает решения показных судов, как, например, суда над 
Маджидом Шаиром, который состоялся в главном суде Назарета 14 июля 
2010 года. Г-н Шаир был приговорен к пяти с половиной годам тюремного за-
ключения, а его сын Фида Маджид Шаир − к трем годам тюремного заключения 
по обвинению в поддержании связей с сирийской родиной. Правительство да-
лее выражает свою озабоченность увеличением в последнее время случаев по-
хищения Израилем сирийских фермеров и пастухов с сирийской стороны от ли-
нии прекращения огня на оккупированных сирийских Голанах. Оно вновь под-
тверждает свое решительное осуждение и неприятие всех видов  такой практи-
ки. 

10. Правительство Сирийской Арабской Республики также решительным об-
разом обращает внимание вышеупомянутых международных субъектов на не-
обходимость оказания давления на Израиль с целью обеспечения соблюдения 
им пункта 4 резолюции 19/14 Совета по правам человека, в которой содержится 
призыв к Израилю разрешить сирийскому населению оккупированных сирий-
ских Голан посещать свои семьи и родственников на сирийской родине через 
контрольно-пропускной пункт в Кунейтре и отменить свое решение запретить 
такие посещения, как, например, в случае, когда 27 марта 2012 года израиль-
ские оккупационные власти отказались допустить делегацию религиозных ли-
деров с оккупированных Голан на свою родину для участия в похоронах Ахме-
да Хиджри в сирийском городе Сувейда. Такая произвольная практика Израиля 
наносит материальной ущерб, причиняет психические и физические страдания 
сирийским гражданам и нарушает Женевские конвенции и все международные 
гуманитарные нормы и договоры. Правительство подчеркивает, что израиль-
ская практика на оккупированных сирийских Голанах нарушает все правовые и 
моральные границы, и последним примером этого является двухлетний домаш-
ний арест, которому израильские оккупационные власти подвергли двухлетнего 
ребенка, Фахда Луаи Шукаира, под предлогом того, что он родился за предела-
ми Израиля, когда его родители находились на учебе в Сирии. 

11. И наконец, правительство Сирийской Арабской Республики указывает, 
что в целях гарантирования устойчивой стабильности и безопасности в регионе 
Ближнего Востока должны быть приняты адекватные меры для обеспечения 
осуществления, без дискриминации или избирательности всех соответствую-
щих международных резолюций, включая резолюции Совета по правам челове-
ка. Женевские конвенции должны также применяться с целью оказания давле-
ния на Израиль как оккупирующую державу с целью обеспечения соблюдения 
пожеланий международного сообщества в отношении достижения справедливо-
го и всеобъемлющего мира в регионе. Сирийская Арабская Республика также 
разделяет выраженное Советом по правам человека в резолюции 19/14 беспо-
койство по поводу остановки мирного процесса на Ближнем Востоке и, соот-
ветственно, выражает надежду на то, что мирные переговоры возобновятся на 
основе полного осуществления резолюций 242 (1967) и 338 (1973) и принципа 
"земля в обмен на мир" для установления справедливого и всеобъемлющего 
мира в регионе. 
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 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики просит 
распространить настоящую ноту на всех официальных языках Организации 
Объединенных Наций в качестве документа двадцать второй сессии Совета по 
правам человека. 

 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики пользу-
ется этой возможностью, чтобы заверить УВКПЧ в своем самом высоком ува-
жении. 

    


